
Food & Drinks



Über uns
Wir möchten Pizza neu denken, anders machen, besser machen. 
Mit nur den besten Zutaten, sorgfältigem Handwerk und 
ausgesuchten Lieferanten, denn die Qualität der Produkte und woher 
sie kommen ist uns besonders wichtig. Wir arbeiten ganz ohne 
Zusatzstoffe, denn wir sind überzeugt, dass das «echte» Lebensmittel, 
das Beste für uns ist.

We want to rethink pizza, do it differently, do it better.  
With only the best ingredients, careful craftsmanship and selected suppliers, because the 
quality of the products and where they come from is particularly important to us. We work 
entirely without additives, because we are convinced that the «real» food is the best for us.

Unser Standard basiert auf rein pflanzlichen 
Zutaten. Tierische Produkte sind mit 
entsprechenden Symbolen gekennzeichnet.
Our standard is based on purely plant-based ingredients. 
Animal products are marked with corresponding symbols.

HERKUNFTSDEKLARATION Declaration of origin  

    Rohschinken: IT Raw ham: IT
    Alpsteinspeck: CH Alpstein speck: CH 

     Rauchsalami: CH Smoked salami: CH
    Poulet: CH Chicken: CH 
    Käse: CH, IT, GR Cheese: CH, IT, GR
    Milch: CH Milk: CH 
    Thunfisch: THA Fish: THA
    Eier: CH Eggs: CH
    Brot: von uns vor Ort hergestellt (CH) Bread: produced by us on site (CH)



1   SITZPLATZ SUCHEN
 
Einen Tisch suchen und Tischnummer merken
Search for a table and remember the table number 

2   BESTELLEN
 
Via QR-Code bestellen und bezahlen oder  
zu uns an die Theke kommen, dort bestellen & bezahlen
Order and pay via QR code or come to our counter, order & pay there

3   GENIESSEN
Sobald bereit, bringen wir dir deine Bestellung an den Tisch 
As soon as your order is ready, we will bring it to your table

How it works
Bestellungen werden per App oder an der Theke entgegengenommen.
Orders are accepted via app or at the counter.

Alle Preise in CHF inkl. MWST All prices in CHF incl. VAT
Änderungen vorbehalten, Juli 2025 Subject to change, July 2025

ALLERGENE Allergies

Bei Allergien oder Intoleranzen, wende dich gerne an unsere 
Mitarbeitenden oder informiere dich auf unserer Webseite: 
www.stripped-pizza.com/menu#Allergen
If you have any allergies or intolerances, please contact our staff or check our website:  
www.stripped-pizza.com/menu#Allergen



Pizzas

VEGGIE GARDEN    14 /  20
Low Carb Teig mit Broccoli, Tomatensauce, 
geröstete Auberginen, Zucchini, Cherry-
tomaten, geröstete Peperoni, Mais, Olivenöl, 
Basilikum
Low carb dough with broccoli, tomato sauce, roasted 
eggplant, zucchini, cherry tomatoes, roasted peppers, 
corn, olive oil, basil

#FOODPORN    14 /  20
Vollkorn-Leinsamen Teig, Randen-Cashew-
Sauce, sautierte Champignons, Zucchini, rote 
Zwiebeln, Granatapfel, Rucola, Kerne-Mix
Whole grain flaxseed dough, beetroot cashew sauce, 
sauteed mushrooms, zucchini, red onions, pomegranate, 
arugula, seed mix

WHITE MUSHROOM    17 /  24
Mehrkornteig, pflanzliche Crème Fraîche 
von New Roots, rote Zwiebeln, sautierte 
Champignons, Pfifferlinge, Thymian
Multigrain dough, plant-based crème fraîche from New 
Roots, red onions, sauteed mushrooms, chanterelles, 
thyme

SMOKED CARROT LOX    16 /  23
Mehrkornteig, pflanzliche Crème Fraîche 
von New Roots, rote Zwiebeln, Rüebli Lachs 
von Wild Foods, Kapern, Dill, Zitronenschnitz
Multigrain dough, plant-based crème fraîche from New 
Roots, red onions, carrot lox from Wild Foods, capers, dill, 
lemon wedge

MARINARA    9 /  13
Mehrkornteig, Tomatensauce, Kräuter-
Knoblauch Öl, Basilikum
Multigrain dough, tomato sauce, herb-garlic oil, basil 

MAMARITA      13.5 /  19
Mehrkornteig, Tomatensauce, Büffel-
mozzarella, Basilikum
Multigrain dough, tomato sauce, buffalo mozzarella, basil

MARGHERITA      12 /  17     
Mehrkornteig, Tomatensauce, Fior di Latte, 
Basilikum
Multigrain dough, tomato sauce, fior di Latte, basil

MISS CAPRESE      17.5 /  25     
Mehrkornteig, Parmesan, marinierte 
Cherrytomaten, Büffelmozzarella, Basilikum, 
Crema di Balsamico
Multigrain dough, parmesan cheese, marinated cherry 
tomatoes, buffalo mozzarella, basil, crema di balsamico

PLANTED BBQ      15.5 /  22        
Mehrkornteig, Tomatensauce, Fior di Latte, 
planted.pulled BBQ, Pimientos del Padron, 
Mais, rote Zwiebeln, Rauchpaprika, BBQ 
Sauce
Multigrain dough, tomato sauce, fior di Latte, planted.
pulled BBQ, pimientos del Padron, corn, red onions, 
smoked paprika, BBQ sauce

Alle unsere Teige – ausser den glutenfreien – produzieren wir frisch 
vor Ort und lassen sie für 48h ruhen. Für den kleineren Hunger und 
weniger Food Waste bieten wir halbe Pizzas an.
We produce all our doughs - except the gluten-free ones - fresh on site and leave them to 
rest for 48 hours. For smaller appetites and less food waste, we offer half pizzas.

 = HALBE PIZZA        =GANZE PIZZA



THE TUNA       14.5 /  21
Mehrkornteig, Tomatensauce, Fior di Latte, 
Thunfisch MSC, rote Zwiebeln, Kapern, 
Rucola
Multigrain dough, tomato sauce, fior di Latte, tuna MSC, 
red onions, capers, arugula

ARTEMIS CHICKEN       17 /  24
Mehrkornteig, pflanzliche Crème Fraîche 
von New Roots, Feta, Spinat, Federkohl, 
Poulet, rote Zwiebeln, Granatapfel, 
Zitronenschnitz
Multigrain dough, plant-based crème fraîche from 
New Roots, feta, spinach, kale, chicken, red onions, 
pomegranate, lemon wedge

DAMN HAM       17 /  24
Mehrkornteig, Tomatensauce, Fior di Latte, 
sautierte Champignons, Alpsteinspeck, 
Rohschinken, Thymian
Multigrain dough, tomato sauce, fior di Latte, sauteed 
mushrooms, Alpstein speck, Prosciutto, thyme

ALOHA       15.5 /  22
Mehrkornteig, Tomatensauce, Fior di 
Latte, Alpsteinspeck, marinierte Ananas, 
Frühlingszwiebeln, rosa Pfeffer 
Multigrain dough, tomato sauce, fior di Latte, Alpstein 
speck, marinated pineapple, spring onions, pink pepper

SALAMI         14 /  20
Mehrkornteig, Tomatensauce, Fior di Latte, 
Rauchsalami
Multigrain dough, tomato sauce, fior di Latte, smoked 
salami

SMOKEY DEVIL        16 /  23
Mehrkornteig, Tomatensauce, 
Büffelmozzarella, Rauchsalami, rote 
Zwiebeln, Pimientos del Padron, 
Rauchpaprika
Multigrain dough, tomato sauce, buffalo mozzarella, 
smoked salami, red onions, pimientos del padron, smoked 
paprika 

PIZZA MENÜ + 11
Pizza deiner Wahl, dazu ein 
Softgetränk und einen Side Salad
Pizza of your choice, plus a soft drink and a side 
salad



Salat Bowls

SIDE SALAD   8.5
gemischter Blattsalat, Spinat, Cherrytomaten, 
Gurken, Kerne-Mix, Balsamico Dressing
Mixed leaves, spinach, cherry tomatoes, cucumber, mixed 
seeds, balsamic dressing

BBQ SALAD   21
gem. Blattsalat, Mais, schwarze Bohnen, 
geröstete Peperoni, Cherrytomaten, rote 
Zwiebeln, planted.pulled BBQ, geröstete 
Cashews, BBQ Sauce, süsses Senf Dressing
Mixed leaves, corn, black beans, roasted peppers, cherry 
tomatoes, red onions, planted.pulled BBQ, roasted 
cashews, BBQ sauce, sweet mustard dressing 

CARROT LOX POKÉ 
WARM

22
warmer Quinoa, warme Linsen, Edamame, 
Gurken, Mango, Rüebli Lachs von Wild 
Foods, Avocado, geröstete Cashews, 
Frühlingszwiebeln, Zitronenschnitz, French 
Dressing
Warm quinoa, warm lentils, edamame,  
cucumber, mango, carrot lox from Wild Foods, avocado, 
roasted cashews, spring onions, lemon wedge, french 
dressing

BELUGAN DATE    20
gemischter Blattsalat, Rucola, Linsen, Feta, 
Cherrytomaten, Granatapfel, Avocado, 
geröstete Cashews, Balsamico Dressing, 
Dattelsirup
Mixed leaves, arugula, lentils, feta, cherry tomatoes, 
pomegranate, avocado, roasted cashews, balsamic 
dressing, date syrup

THE ORIENTAL 
WARM

    19
warmer Quinoa, warme Linsen, doppelt 
Cherrytomaten, geröstete Peperoni, Gurken, 
rote Zwiebeln, Feta, Granatapfel, Minze, 
Basilikum, Za‘atar, Zitronen Dessing
Warm quinoa, warm lentils, double cherry tomatoes, 
roasted peppers, cucumber, red onion, feta, pomegranate, 
mint, basil, za‘atar, lemon dressing

TASTE OF TULUM    20
Federkohl, Spinat, Mais, Quinoa, schwarze 
Bohnen, Feta, Cherrytomaten, Gurken, 
rote Zwiebeln, Avocado, Koriander, 
Limettenschnitz, Zitronen Dressing
Kale, spinach, corn, quinoa, black beans, feta, cherry 
tomatoes, cucumber, red onions, avocado, coriander, lime 
wedge, lemon dressing

ADAM & EVE    20
Federkohl, Spinat, Feta, Quinoa, Avocado, 
Apfel, Broccoli, Gurken, Granatapfel, Kerne-
Mix, Balsamico Dressing 
Kale, spinach, feta, quinoa, avocado, apple, broccoli, 
cucumber, pomegranate, seed mix, balsamic dressing

BREEZE NIÇOISE     22
Gemischter Blattsalat, Rucola, Gurken, 
Cherrytomaten, Oliven, Thunfisch MSC, 
Edamame, Ei, rote Zwiebeln, French Dressing
Mixed leaves, arugula, cucumber, cherry tomatoes, olives, 
edamame, tuna MSC, egg, red onion, french dressing

Zu allen Salat Bowls servieren wir hausgemachtes Brot. 
We serve homemade bread with all salad bowls.

WARM
= WARME KOMPONENTE Warm component 



Nibbles

CAPRI CHICKEN     23
Spinat, gemischter Blattsalat, Poulet, 
Cherrytomaten, Gurken, Büffelmozzarella, 
Edamame, rote Zwiebeln, Basilikum, Kerne-
Mix, Zitronen Dressing
Spinach, mixed leaves, chicken, cherry tomatoes, 
cucumber, buffalo mozzarella, edamame, red onion, basil, 
mixed seeds, lemon dressing

VENICE BEACH      23
Federkohl, Spinat, Parmesan, Ei, 
Rohschinken, Cherrytomaten, Avocado, 
Mais, rote Zwiebeln, Walnüsse, süsses Senf 
Dressing
Kale, spinach, parmesan cheese, egg, raw ham, cherry 
tomatoes, avocado, corn, red onions, walnuts, sweet 
mustard dressing

GREEN ‘N MANGO     23
gemischter Blattsalat, Federkohl, Poulet, 
Hüttenkäse, Gurken, Cherrytomaten, 
Mango, Avocado, geröstete Cashews, süsses 
Senf Dressing
Mixed leaves, kale, chicken, cottage cheese, cucumbers, 
cherry tomatoes, mango, avocado, roasted cashews, 
sweet mustard dressing

Als Vorspeise oder perfekt zum Afterwork 
mit einem Glas Wein.
As a starter or perfect for after work with a glass of wine.

APÉRO PLÄTTLI 
MIT KÄSE    20.5
Feta, Parmesan, Avocado, Oliven, geröstete 
Cashews, Cherrytomaten, Gurken,  
Basilikum, serviert mit Garlic Flatbread
Feta, parmesan, half avocado, olives, cashews, cherry 
tomatoes, cucumber, basil, served with garlic flatbread

MIT FLEISCH UND KÄSE      22.5 
Salami, Rohschinken, Feta, Oliven, geröstete 
Cashews, Cherrytomaten, Gurken, Basilikum, 
serviert mit Garlic Flatbread
Salami, raw ham, feta, olives, cashews, cherry tomatoes, 
cucumber, basil, served with garlic flatbread

PIZZA BITE MARINARA   6 

OLIVEN Olives   5.5 

MARINIERTER FETA    6.5 
NUR FETA Marinated feta only 
MIT OLIVEN With olives 
MIT CHERRYTOMATEN With cherry tomatoes

PIMIENTOS DE PADRON   6 

PARMESANBRÖCKLI MIT 
CREMA DI BALSAMICO    7 
Parmesan crumbles with crema di balsamico

DATTELN MIT ALPSTEINSPECK   7 
Dates with Alpstein speck 

GARLIC FLATBREAD   5 
+ RANDEN CASHEW DIP + 3.5



1. BASE
 
PIZZA
Mehrkornteig Multigrain dough
Vollkorn-Leinsamen Teig Whole grain flaxseed dough
Glutenfreier Teig Gluten-free dough  + 2 
Low Carb Teig mit Broccoli Low carb dough with broccoli  

SALAT BOWL (wähle 2 / choose 2)

Gemischter Blattsalat Mixed leaf salad
Federkohl Kale
Rucola Argula
Spinat Spinach
warmer Quinoa Warm quinoa
warme Linsen Warm lentils

2. SAUCE
 
PIZZA
Tomatensauce tomato sauce
Pflanzliche Crème Fraîche von New Roots 
Plantbased crème fraîche
Randen-Cashew-Sauce Beetroot and cashew sauce 

SALAT BOWL
Balsamico Dressing Balsamic dressing
Süsses Senf Dressing Sweet mustard dressing 
French Dressing French dressing 
Zitronen Dressing Lemon Dressing 
Olivenöl & Aceto Balsamico Olive oil & balsamic 
vinegar

3. TOPPINGS 
 
PROTEIN
Alpsteinspeck Alpine speck   +3
Büffelmozzarella Buffalo mozzarella   +5
Feta   +3
Fior di Latte   +3
Parmesan   +3
Rohschinken Raw ham   +5
Rauchsalami Smoked Salami       +4
Poulet Chicken   +5
planted.pulled BBQ +4
Thunfisch MSC Tuna MSC   +4
Ei Egg   +3
Edamame +1
geröstete Cashews Roasted Cashews +1
Kerne-Mix Seed mix +1
pflanzlicher Käse von New Roots Plantbased cheese +4
warme Linsen Warm lentils +2
warmer Quinoa Warm quinoa +2
schwarze Bohnen Black beans +2
Walnüsse Walnuts +1
Hüttenkäse Cottage cheese   +3
 
GEMÜSE
Avocado +2
Cherrytomaten Cherry tomatoes +2
Federkohl Kale +1
geröstete Auberginen Roasted eggplant +1
gerösteter Broccoli Roasted broccoli +1
Mais Corn +1
geröstete Peperoni Roasted peppers +1
Granatapfel Pomegranate +2
Gurken Cucumber +1
Mango +3 
marinierte Ananas Marinated pineapple +2
marinierte Cherrytomaten Marinated cherry tomatoes  +3
Oliven Olives +2
Pfifferlinge Chanterelles +5
Pimientos de Padron +1
roter Apfel Red apple +1
rote Zwiebeln Red onions +1
Rüebli Lachs von Wild Foods Carrot lox +6 
sautierte Champignons Sautéed mushrooms +2
Spinat Spinach +1
Zucchini Zucchini +1

FINISHINGS
Basilikum Basil +1
BBQ Sauce +2
Dattelsirup Date syrup 
Crema di Balsamico 
Dill +1
Frühlingszwiebeln Spring onions +1
Kapern Capers +1
Minze Mint +1
Olivenöl Olive oil 
Rauchpaprika Smoked Paprika 
rosa Pfeffer Pink pepper
Rucola Arugula +1
Thymian Thyme +1
Koriander Cilantro +1
Za’atar

Create 
your 
own
HALBE PIZZA AB 9 Half pizza from 9

GANZE PIZZA AB 13 Whole pizza from 13

SALAT BOWL AB 8 Salad Bowl from 8



Für Kinder bis 12 Jahre  For children up to 12 years  

PREIS HALBE PIZZA  +5 PRICE HALF PIZZA  +5  

Kids Menu 

HALBE PIZZA NACH WAHL  
Half a pizza of your choice

+ GEMÜSESCHÄLCHEN  
      Gurkensticks, Cherrytomaten &   
       Apfelschnitze   
       Cucumber sticks, cherry tomatoes & apple slices 

+ BIO SIRUP 

        Hibiskus oder Holunderblüten  
      Organic hibiscus or elderflower syrup

BABYCCINO  0



Sweet Treats

KUCHEN   6 
Wir haben eine auserlesene Auswahl an 
Kuchen. Unser Team gibt dir gerne Auskunft.
We have an exquisite selection of cakes. Our team will be 
happy to give you more information.

SWEET BITE   7 
CHOCO BANANA  
APPLE CINNAMON  

NANIMALE GELATI   5.5 
SCHOKOLADE Chocolate 
PISTACHE Pistachio 
HIMBEER Raspberry 
MANGO PASSIONSFRUCHT Mango passion fruit

FRISCHE FRÜCHTE   5.5 
MANGO 
ANANAS pineapple

LEITUNGSWASSER ZH20  5DL 3

Spende an DRINK & DONATE zur Förderung von 
sauberem Trinkwasser auf der ganzen Welt. 

Donation to DRINK & DONATE to promote clean drinking water 
around the world.

COFFEE & CAKE COMBO
 
Wähle 1 (Iced) Kaffee & 1 Kuchen und bezahle nur CHF 9.5
Choose 1 (Iced) coffee & 1 cake and pay only CHF 9.5

Geniesse etwas Süsses nach deiner Pizza oder zum Kaffee. Die 
frischen Früchte passen super zum Brownie oder den Glacés.
Enjoy something sweet after your pizza or with your coffee. The fresh fruit goes perfectly 
with brownies or ice cream.



KAFFEE & TEE
ESPRESSO  4 
+ DOPPIO + 1 
+ MACCHIATO + 0.5

KAFFEE CRÈME  4.5 

MILCHKAFFEE  5.5 

CAPPUCCINO  5.5 

LATTE MACCHIATO  6

MATCHA LATTE  6 

CHAI LATTE  6.5 
DER KLASSISCHE 
DER GOLDENE 
DER PINKE

HOT CHOCOLATE  6.5  

TEE  5 
FRISCHE MINZE Fresh mint 
FRISCHER INGWER MIT ZITRONE Fresh ginger & lemon 
EARL GREY 
JASMINE GRÜNTEE Jasmine green tea 
VERVEINE Verbena 
ALPENKRÄUTER Alpine herbs 
BERNER ROSEN FRÜCHTETEE Bernese Rose Fruit Tea 
ROOIBOS VANILLE

Getränke
All unsere Kaffees & Tees sind mit Bio Hafer- oder Kuhmilch erhältlich.
All our coffees and teas are available with organic oat or cow‘s milk.

SOFT
LEITUNGSWASSER ZH20  5DL 3

APPENZELL MINERAL  5DL 4.5 | 1L 8 
STILL 
LAUT Sparkling

APFELSCHORLE GARTENGOLD  6 

HAUSEISTEE  5.5 

BIO FRITZ KOLA  5.5 

NYCHA KOMBUCHA QUITTE  6 

FRESH LEMON NOW  5.5 

LIMONADE  5 
HIBISKUS Hibiscus  
HOLUNDERBLÜTEN Elderflower  
INGWER-LIMETTEN Ginger-lime 
RANDEN (WENIG ZUCKER) Beetroot (low sugar) 
GRAPEFRUIT (WENIG ZUCKER) Grapefruit (low sugar)

SAMUEL‘S SCHORLE  6 
HIMBEER-APFEL-HAGEBUTTE Raspberry-Apple-Rosehip 
APFEL-RHABARBER-ARONIA Apple-Rhubarb-Aronia 
APFEL-PFEFFERMINZE-QUITTE Apple-Peppermint-Quince

EL TONY MATE  5.5 

RED BULL ORGANICS  5.5  
GINGER BEER 
TONIC WATER



Wein

BUBBLES
PROSECCO DOC BIO   
1DL 8 | 7,5DL 52
GLERA | CORVEZZO, VENETO IT
Frisch, mit intensiven Aromen von grünem 
Apfel und wunderschönen Bubbles
Fresh, with intense aromas of green apple and beautiful 
bubbles

ROSÉ PROSECCO DOC BIO    
1DL 8.5 | 7,5DL 55
GLERA, PINOT NOIR | CORVEZZO, VENETO IT
Feine rote Beerenfrucht und Blumen 
in der Nase. Am Gaumen gehaltvoll, 
frisch, mit feiner Zitrusfrucht und einer 
wunderschönen Perlage
Fine red berry fruit and flowers on the nose. Full-bodied, 
fresh on the palate, with fine citrus fruit and a wonderful 
perlage

KOLONNE NULL  
ALKOHOLFREI Non-alcoholic  1DL 8 | 7,5DL 52
CHARDONNAY, GRAUBURGUNDER, 
WEISSBURGUNDER | DE
Ein harmonisches Spiel zwischen gelber 
Frucht von Birne und Mirabelle, abgerundet 
mit einem Hauch typischer Briochenoten. 
Die elegante Säure wird durch eine zart 
cremig, feinperlige Textur ausbalanciert 
A harmonious interplay of yellow pear and mirabelle plum 
fruit, rounded off with a hint of typical brioche notes. The 
elegant acidity is balanced by a delicately creamy, fine-
pearled texture

Alle unsere Weine stammen aus kleinbäuerlichen Familienbetrieben und werden naturnah 
und umweltschonend produziert. Wir verzichten bewusst auf Weine aus Übersee.
All our wines come from small family farms and are produced in a natural and environmentally friendly way. 

We deliberately avoid wines from overseas.

WEISS
SAUVIGNON BLANC BIO    
1DL 7.5 | 7,5DL 48
SAUVIGNON BLANC | CORVEZZO, VENETO IT
Frisch, knackig, mit intensivem Duft nach 
Stachelbeere, Cassis und grüner Paprika
Fresh, crisp, with an intense aroma of gooseberry, cassis 
and green bell pepper

JUWEL WEISSBURGUNDER   
 1DL 8 | 7,5DL 52
WEISSBURGUNDER | JULIANE ELLER, 
RHEINHESSEN DE
Ananas und weisser Pfirsich mit feinen 
Kräuternoten in der Nase. Dann saftig, 
cremig und elegant im Gaumen mit einem 
frischen, animierenden Abgang
Pineapple and white peach with fine herbal notes on the 
nose. Then juicy, creamy and elegant on the palate with a 
fresh, animating finish

CHARDONNAY LEITHABERG DAC   
1DL 8.5 | 7,5DL 55
CHARDONNAY | RUDI WAGENTRISTL, 
BURGENLAND AT
Freudig-cremiges Mundgefühl – mit seiner 
finessenreichen Frucht und mineralischen 
Würze
Joyful, creamy mouthfeel - with its finesse-rich fruit and 
mineral spice

WEISSWEIN GESPRITZT    
1DL 8.5
Sauvignon Blanc mit Lemon Now oder 
Appenzell Mineral 
Sauvignon Blanc with Lemon Now or Appenzell Mineral



ROSÉ
JUWEL ROSÉ    
1DL 8 | 7,5DL 52
SPATBURGUNDER | JULIANE ELLER, 
RHEINHESSEN DE 
Saftiger Rosé mit feinem Duft von 
Beerenfrüchten wie Erdbeeren und Cassis. 
Im Gaumen eine schöne Balance aus Süsse 
und Säure mit wahnsinniger Frische im 
Abgang
Juicy rosé with a fine aroma of berries such as 
strawberries and cassis. A beautiful balance of sweetness 
and acidity on the palate with an incredibly fresh finish

ROT
PRIMITIVO DI MANDURIA 
AREALE DOP    
1DL 8 | 7,5DL 52
PRIMITIVO | TENUTA GIUSTINI, APULIEN IT
Intensive, dichte, reife Frucht mit süssen, 
eleganten Tanninen, unterstützt von einer 
angenehmen Frische
Intense, dense, ripe fruit with sweet, elegant tannins, 
supported by a pleasant freshness

RIOJA ARTUKE BIODYNAMISCH   
1DL 8.5 | 7,5DL 55 
TEMPRANILLO, VIURA | BODEGA VIÑA ARTUKE, 
RIOJA ES
Ein sanfter Rotwein, der jugendliche 
Trinkfreude versprüht. Äusserst 
animierende Frucht, sehr saftig im Mund, 
ausbalanciert mit einer feinen Säure
A smooth red wine that radiates youthful drinking 
pleasure. Extremely animating fruit, very juicy in the 
mouth, balanced with a fine acidity

FICAIE MORELLINO DI 
SCANSANO DOCG BIO    
1DL 9 | 7,5DL 58
SANGIOVESE, SYRAH I TENUTA IL QUINTO, 
TOSKANA IT
Sattes Rubinrot. In der Nase duftend nach 
Brombeeren, schwarzen Kirschen und 
einem Hauch von Pfeffer. An Gaumen feine 
Tannine und eine animierende Frische
Rich ruby red. Aromas of blackberries, black cherries and a 
hint of pepper on the nose. Fine tannins and an animating 
freshness on the palate



Drinks

OHNE UND MIT without or with

GINGER SPRIZZ  13
Prosecco DOC oder Kolonne Null, Ingwer-
Limettensirup, Soda, Limette, Gurke, Minze
Prosecco DOC or Kolonne Null, ginger-lime syrup, soda, 
lime, cucumber, mint

GRAPEFRUIT GIN SPRIZZ  13
White Socks Gin oder BOAR Gin Zero, 
Grapfruitsaft, Tonic Water, Rosmarin 
White Socks Gin or BOAR Gin Zero, grapefruit juice, tonic 
water, rosemary

RED HUGO  13
Prosecco DOC oder Kolonne Null, 
Holunderblütensirup, Hibiskusblütensirup,  
Soda, Limette, Minze
Prosecco DOC or Kolonne Null, elderflower syrup, hibiscus 
flower syrup, soda, lime, mint

GIN TONIC  15
White Socks Gin oder BOAR Gin Zero, Tonic 
Water, Limette, Thymian
White Socks Gin or BOAR Gin Zero, tonic water, lime, thyme

Ohne oder mit Alkohol anstossen – bei uns gibts beides.
Toast without or with alcohol - we serve both.

MIT with

VENEZIANO SPRIZZ  13
Veneziano Bio, Prosecco DOC, Soda, Zitrone, 
Minze
Veneziano Bio, Prosecco DOC, soda, lemon, mint

LIMONCELLO SPRIZZ  13
Limoncello Bio, Prosecco DOC, Soda, Zitrone, 
Thymian
Limoncello organic, Prosecco DOC, soda, lemon, thyme

CUBA LIBRE  15
Rum Havana Club 3 Anos, Fritz Kola Bio, 
Limette
Rum Havana Club 3 Anos, Fritz Kola organic, lime

WODKA APFELSAFT  15
Wodka Wodotschka, Apfelschorle 
Gartengold, Apfel
Vodka Wodotschka, apple spritzer Gartengold, apple

MOSCOW MULE  15
Wodka Wodotschka, Ginger Beer, Gurke, 
Minze
Vodka vodochka, ginger beer, cucumber, mint



Bier

FLASCHE Bottle

QUÖLLFRISCH HELL   3.3DL 6 | 5 DL 7.5
Helles, vollmundiges Lagerbier mit leichter 
Fruchtigkeit 
Pale, full-bodied lager with a light fruitiness 

APPENZELLER WEIZENBIER  5 DL 7.5
Obergäriges, naturtrübes Weizenbier, 
fruchtig, frisch, mit einem feinen Malzaroma 
und einer angenehmen Hefenote
Top-fermented, naturally cloudy wheat beer, fruity, fresh, 
with a fine malt aroma and a pleasant yeast note

IPA  3.3DL 7.5
Bernsteinfarbiges, leicht naturtrübes 
Starkbier. Vollmundig, hopfenaromatisch 
mit einem Duft von Zitrusnoten und 
exotischen Früchten
Amber-colored, slightly naturally cloudy strong beer. Full-
bodied, aromatic hops with a scent of citrus notes and 
exotic fruits

SONNWENDLIG  
ALKOHOLFREI Non-alcoholic  3.3DL 6
Malziges, süssliches und leichtes 
alkoholfreies Bier 0.0%
Malty, sweet and light non-alcoholic beer 0.0%

ZITRONEN-PANACHÉ  3.3DL 6
Quöllfrisches Lagerbier und Zitrusfrüchte, 
frisch-fruchtig und spritzig 
Fresh lager and citrus fruits, fresh, fruity and tangy

VOM FASS on tap

QUÖLLFRISCH HELL   3DL 5.5 | 5 DL 7
NUR IM TALACKER ERHÄLTLICH  
Only available at Talacker

HÜRLIMANN HELL   3DL 5.5
NUR IM SEEFELD ERHÄLTLICH  
Only available at Seefeld



Feiere mit uns 
deinen Anlass
Ob Office Lunch, Geburtstagsfest, Teamanlass oder Hochzeitsfeier – 
wir liefern unsere Speisen zu euch, backen auf Wunsch vor Ort und 
organisieren alles drum herum. Ob du ein kleines oder unbegrenztes 
Budget hast, ob du lieber selbst aufbauen oder dich vollständig 
zurücklehnen möchtest, wir möchten für alle das passende Catering 
bieten. Mit Freude empfangen wir auch Gruppen im Restaurant und 
organisieren deinen Event bei uns.
Whether it‘s an office lunch, birthday party, team event or wedding celebration - we deliver 
our food to you, bake on site if you wish and organize everything around it. Whether you 
have a small or unlimited budget, whether you prefer to set up yourself or want to sit back 
and relax completely, we want to offer the right catering for everyone. We are also happy to 
welcome groups to the restaurant and organize your event with us.


